


FR CONSIGNES DE SECURITE

IMPORTANT ! À LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER EN VUE D’UNE CONSULTATION ULTÉRIEURE

1. Ne pas monter ou utiliser le mobilier si certains éléments sont cassés, endommagés ou manquants, et n'utiliser que des pièces  
    détachées approuvées par le fabricant. 
2. À monter soi-même.
3. Vérifier la présence et l'état de la quincaillerie et des pièces avant de débuter le montage 
4. Utiliser uniquement l'outillage fourni ou préconisé. 
5. Serrer correctement les éléments de fixation avec l'outillage fourni ou préconisé. 
6. Un mauvais montage, calage ou manutention peut entraîner une fragilisation des assemblages et/ou des pièces. 
7. Tenir éloigné les jeunes enfants lors de l'assemblage. Présence de petites pièces susceptibles d'être ingérées.

EN SAFETY INFORMATION

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

1. Do not assemble or use the furniture if any parts are broken, damaged, or missing, and only use     spare parts approved by the manufacturer.IIII
2. To assemble by yourself.
3. Check the presence and state of all hardware and parts before beginning assembly.
4. Use only the tools provided or recommended.
5. Tighten fasteners properly with the tools provided or recommended.
6. Improper assembly, wedging, or handling can weaken the assemblies and/or parts.
7. Keep young children away during assembly. Presence of Small parts liable to be swallowed.

FR:
Le tissu de votre siège aura une tendance naturelle à boulocher. Ceci n’est pas un défaut dès lors que : 
• Les bouloches peuvent facilement être enlevées ou s’estompent avec le temps,
• Le nombre de bouloches n’affecte pas sensiblement l’esthétique de votre produit

Un siège changera tout naturellement de forme et d'aspect sous l’effet de l’affaissement ou du 
déplacement du rembourrage dans le temps. Afin de prolonger le gonflant de votre produit et de répartir 
l’usure de façon régulière, Il est fortement conseillé :
• De retourner régulièrement les coussins si cela est possible.
• De relisser la surface des assises immédiatement après une utilisation prolongée et de masser les 
   coussins pour leur redonner du gonflant.

Toute modification du produit engage la responsabilité du client.

EN:
Your seat fabric will have a natural tendency to pill. This is not a defect if:
• Pilling can easily be removed or fade over time,
• The number of pills does not significantly affect the aesthetics of your product.

A seat will naturally change shape and appearance as the padding sags or shifts over time.
In order to  prolong the shape of your product and evenly distribute wear, it is strongly recommended:
• Turn the cushions over regularly, if possible,
• To smooth the surface of the seats immediately after prolonged use and to massage the cushionsto 
   restore their swelling.

Any modification of the product engages the responsibility of the customer
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